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南無 清淨法身毗盧遮那如來 

南無 圓滿報身盧遮那佛 

南無 千百億化身釋迦牟尼佛 

 

【讚禮諸如來】 

 歸命本覺心法身  常住玅法心蓮臺 

 本來具足三身德  三十七尊住心城 

 普門塵數諸三昧  遠離因果法然具 

 無邊德海本圓滿  還我頂禮心諸佛 

            X     X     X 

  忍辱勇猛大導師    能於五濁不善世 

  教化成熟惡眾生    令彼修行得見佛 

  無明妄習漸退去    還我清淨本來心 

  智慧增長無有邊   開悟一切諸世間 

                       唸完後三拜 

 

南謨    婆伽嚩帝   釋迦牟娜曳     怛他誐多耶     阿囉訶帝     三藐三菩陀耶 

巧伕   矛丫向包  圭池仿巧份    凹卡丫出兆    狣湠包     屹谷湨由湑伏 

namo  bhagavate  śākyamunaye   tathāgatāyaḥ     arhate    samyaksaṃbuddhāya 
 
怛儞也他 
凹渰卡 

tadyathā 
 
唵    寐帝   寐帝   憂帝   憂帝    憂陀帝    莎訶 
    亦包   亦包   珅包   珅包    珈叼     渢扣 

oṃ   mite    mite   ūte     ūte     udātte   svāhā 

                         

 

 

 



求聰明神咒音譜 

    南謨    婆伽嚩帝   釋迦牟那曳    怛他誐多耶   阿囉訶帝       三藐三菩陀耶 

  巧伕    矛丫向包    圭池仿巧份    凹卡丫出兆    狣照包        屹谷湨由湑伏 

  namo   bhagavate  śākyamunaye  tathāgatāyaḥ   arhate   samyaksaṃbuddhāya 

女聲      o                     -a       ye.                                                         

中聲 nam m           teh   śikya↑mu.nai    tantha- tai ya-        ha.teh    m myak.   m bu.   yah     

男聲          ba-a ga.va.                          ga.         a. ra.       sa       sa-a    dai        

 

 
    怛儞也他   唵     寐帝    寐帝    憂帝   憂帝   憂陀帝     莎訶 

     凹渰卡         亦包    亦包    珅包   珅包   珈叼      渢扣 

    tadyathā   oṃ     mite    mite     ūte    ūte    udātte     svāhā 

女聲                          te       te         te.     te.                                         

中聲 tan diye.tha-  o  m    mi.       mi.        ū↑     ū↑      u.   tehe    so-va-hā                  

男聲               a                                             da↑                                  

  
 
 
梵文註解說明： 

【oṃ】啟請如來法報化三身加持 

【mita】之位格 mite─固定，建立，創立，成立，fixed,set up,founded, established。 

【ūta】之位格 ūte─ ve 之過去分詞 pp.，織、縫、交織，woven , sewed, interweave。 尤

其在於演說等 speeches , hymns。 
【udātta】之 udātte 位格，舉起升高，增高，出現(智慧、馬力)。lifted upraised , elevated; 
arisen,come forth; highly or acutely accented  elevated,high, highly or acutely accented, 

【svāhā】─善說，是所祈求，歡呼！致福！在做供奉佛菩薩後的祈求語。hail to! may a 

blessing。與格 dative 是指 an exclamation used in making oblations to the gods! 
 


